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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNUTIE SPRAVNE] RADY URADU SPOLOCENSTVA PRE ODRODY RASTLIN
z 1. aprila 2020

o vnitornych pravidlich tykajdcich sa obmedzeni urcitych prav dotknutych osob v sivislosti so
spraciivanim osobnych ddajov v ramci ¢innosti Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin

SPRAVNA RADA URADU SPOLOCENSTVA PRE ODRODY RASTLIN
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych tdajov institiiciami, orgdnmi, dradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 25,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jula 1994 o prdvach Spolocenstva k odroddm rastlin (), ktorym sa
zriaduje Urad Spolocenstva pre odrody rastlin (CPVO), a najmi na jeho ¢lanok 36,

so zretelom na konzulticiu s eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu ddajov (dalej len ,EDPS®) =z
18. decembra 2019,

po porade s Vyborom zamestnancov,
kedZze:

(1)  Urad Spolocenstva pre odrody rastlin (dalej len ,trad) vykondva svoje Cinnosti v sdlade s nariadenim (ES)
¢.2100/94.

(2)  Vsilade s ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 by obmedzenia uplatfiovania linkov 14 az 22, 35 a 36,
ako aj ¢lanku 4 uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedaji pravam a povinnostiam stanovenym
v ¢ldnkoch 14 az 22, mali vychddzat z vnitornych pravidiel, ktoré md drad prijat, ak nie st zaloZené na pravnych
aktoch prijatych na zdklade zmliv.

(3)  Tieto vnatorné pravidld vritane ich ustanoveni o posideni nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia sa
neuplatiiujii v pripade, ked pravny akt prijaty na zdklade zmldv stanovuje obmedzenie prav dotknutych osob.

(4) Ak trad vykondva svoje povinnosti v stvislosti s pravami dotknutych osob podla nariadenia (EU) 2018/1725, mal
by postidit, ¢i sa na pripad vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariaden.

(5)  Urad moze byt v rdmci administrativneho fungovania povinny obmedzit prdva dotknutych osob podla ¢ldnku 25
nariadenia (EU) 2018/1725.

(6)  Urad zastpeny prezidentom kond vo vztahu k tidajom ako previdzkovatel bez ohladu na dalie delegovanie dlohy
prevadzkovatela v ramci tradu, ktoré zohladniuje prevadzkové povinnosti pri konkrétnych operacidch spractivania
osobnych udajov.

() U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39.
() U.v.ESL227,1.9.1994,s. 1.
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(7)  Osobné udaje sa bezpecne uchovavaji v elektronickom prostred{ alebo na papieri, ¢im sa zabranuje nezakonnému
pristupu k nim alebo ich nezédkonnému prenosu osobdm, ktoré tieto tidaje nepotrebujii poznat. Spractivané osobné
udaje sa uchovavaj tak, ako je uvedené v oznameniach o ochrane tidajov, vyhlaseniach o ochrane osobnych tdajov
alebo zdznamoch tradu.

(8)  Tieto vnutorné pravidld by sa mali vztahovat na vietky spracovatelské operacie, ktoré rad uskuto¢nuje v kontexte
administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konani, postupov  oznamovania protispolocenskej ¢innosti,
(formdlnych a neformdlnych) postupov rieSenia obtazovania, spracivania staznosti a zdravotnych tdajov, vykonu
vnttornych auditov, vysetrovani, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU)
2018/1725 a vySetrovani v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii vykondvanych interne alebo so
zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

(9)  V pripadoch, v ktorych sa tieto vnatorné pravidld uplatiiuji, trad musi vysvetlit, pre¢o si obmedzenia
v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutne potrebné a primerané, a musi dodrziavat podstatu zdkladnych prav
a slobad.

(10) V rdmci toho je tirad pocas uvedenych postupov povinny v maximdlnej moZnej miere re$pektovat zdkladné prava
dotknut)’lch 0soOb, najmi tie, ktoré sa t)?ka'fl prava na informadcie, prdva na pristup k tdajom, prava na opravu
Gidajov, prdva na vymazanie idajov, prdva na obmedzenia spracvania idajov, prdva na ozndmenie poruSenia
ochrany osobnych tidajov dotknutej osobe alebo na dovernost komunikacie, ako je to zakotvené v nariadeni (EU)
2018/1725.

(11)  Urad by mal pravidelne monitorovat, ¢ platia podmienky, ktorymi sa toto obmedzenie odévodiuje, a zrusit
obmedzenie, len ¢o tieto podmienky uZ nie st naplnené.

(12) Prevadzkovatel by mal informovat zodpovednd osobu o kazdom obmedzeni, ktoré sa vztahuje na prava dotknutej
osoby, ako aj o jeho zruseni alebo revidovani,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1.V tomto rozhodnutf sa stanovujd pravidld tykajice sa podmienok, za ktorych drad v rdmci svojich spracovatelskych
operacii stanovenych v odseku 2 moze podla ¢linku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzit uplatiiovanie prdv
zakotvenych v jeho ¢ldnkoch 4, 14 az 21, 35 a 36.

2. Vramci administrativneho fungovania dradu sa toto rozhodnutie vztahuje na spractivanie osobnych ddajov, ktoré
tirad vykondva na Gcely: administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konani, postupov oznamovania protispolocenskej
¢innosti, (formdlnych a neformdlnych) postupov rieSenia obtazovania, spracﬁvania staznosti, spractvania zdravotnych
Gdajov afalebo dokumenticie, vykonu vnitornych auditov, vySetrovani, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stlade
s ¢lankom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a vySetrovani v oblasti bezpecnosti informa¢nych technoldgif
vykonavanych interne alebo so zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

Toto rozhodnutie sa vztahuje na spracovatel'ské operacie iniciované a vykondvané tiradom vratane pred zacatim uvedenych
postupov, pocas tychto postupov a pocas monitorovania opatreni nadvizujiicich na vysledky tychto postupov. Vztahuje sa
aj na pomoc a spolupricu, ktord tirad poskytuje mimo svojich vlastnych administrativnych postupov tGradu OLAF,
prislusnym orgdnom ¢lenskych $tdtov afalebo inym prislusnym orgdnom.

3. Kategérie dotknutych osobnych tdajov predstavuji tvrdé tdaje (,objektivne” tdaje, ako st identifika¢né ddaje,
kontaktné ddaje, sluzobné ddaje, spravne tdaje, ddaje ziskané z konkrétnych zdrojov, elektronické komunikacie
a prevadzkové tdaje) afalebo makké tdaje (,subjektivne” udaje tykajiice sa konkrétneho pripadu, ako napriklad
odovodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, Gdaje o vykonnosti a vykone povolania a tidaje stvisiace s predmetom alebo
s ¢innostou alebo tdaje predloZené v sivislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

4. Ak trad vykondva svoje povinnosti v stvislosti s pravami dotknutych osob podla nariadenia (EU) 2018/1725,
postdi, ¢i sa na pripad vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariaden.
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5. S vyhradou podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti sa obmedzenia mézu vztahovat na tieto prava: pravo na
poskytovanie informdcii dotknutym osobdm, prévo na pristup k osobnym tdajom, prévo na ich opravu, pravo na ich
vymazanie, pravo na obmedzenie spractivania, privo na ozndmenie porusenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe
alebo na dovernost elektronickej komunikécie.

Cldnok 2
Specifikicia prevadzkovatela a zdruk

1. Urad zavedie tieto zdruky s cielom zabrénif zneuZivaniu alebo nezdkonnému pristupu alebo prenosu:
a) papierové dokumenty sa uchovévajii v zabezpecenych skriniach a pristup k nim maji len opravneni zamestnanci;

b) vsetky elektronické tidaje sa uchovavaji v zabezpecenej pocitacovej aplikdcii v stlade s bezpe¢nostnymi Standardmi
tradu, ako aj v $pecifickych elektronickych adresaroch, ku ktorym maji pristup len opravneni zamestnanci. Prislusné
trovne pristupu sa udeluji individudlne;

¢) informacné systémy a ich databdzy musia mat mechanizmy na overovanie totoZnosti pouZivatela v ramci jednotného
systému prihlasovania a byt automaticky prepojené s identifikitorom a heslom pouzZivatela. Kontd koncovych
pouzivatelov musia byt jedine¢né, osobné a neprevoditelné, spoloéné pouzivanie pouzivatelskych kont je prisne
zakazané. Elektronické zdznamy sa uchovavaji v bezpedi, aby sa zabezpecila dovernost a ochrana ddajov, ktoré
obsahuju;

d) vsetky osoby, ktoré maja pristup k tdajom st viazané povinnostou zachovavat dovernost.

2. Prevddzkovatelom spracovatelskych operdcii je tdrad, zastupovany svojim prezidentom, ktory méze funkciu
prevadzkovatela delegovat. Dotknuté osoby si o delegovanom prevddzkovatelovi informované prostrednictvom
ozndmeni o ochrane tdajov alebo zdznamov uverejnenych na webovom sidle a/alebo na intranete tradu.

3. Obdobie uchovéavania osobnych tdajov uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 nesmie byt dlhsie, nez je obdobie uchovavania
tdajov uvedené v ozndmeniach o ochrane tidajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tdajov alebo v zdznamoch uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 1 Na konci obdobia uchovavania sa informdcie tykajiice sa pripadu vratane osobnych tdajov vymazi,
anonymizuja alebo prenesti do historickych archivov.

4. Ak trad uvazuje o uplatneni obmedzenia, zvdZi riziko spojené s prévami a slobodami dotknutej osoby, najmi
v porovnani s rizikom pre priva a slobody inych dotknutych osob a rizikom branenia Gcelu spracovatelskej operacie.
Rizikd pre prava a slobody dotknutej osoby sa tykaji predovietkym, ale nielen, rizika poskodenia dobrej povesti a rizik
spojenych s pravom na obhajobu a pravom na vypocutie.

Cldnok 3
Obmedzenia

1. Urad uverejni na svojom webovom sidle ajalebo na intranete oznimenia o ochrane tdajov, vyhldsenia o ochrane
osobnych tdajov afalebo zdznamy v zmysle ¢linku 31 nariadenia (EU) 2018/1725, pricom vietky dotknuté osoby
informuje o svojich ¢innostiach, ktoré zahfnaju spracovanie ich osobnych tdajov, a o ich pravach v rdmci prislusného
postupu vratane informdcii o moznom obmedzeni tychto prdv. Sicastou informdcii je i to, ktoré prava mozu byt
obmedzené, dovody a mozné trvanie obmedzenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3, trad v pripade potreby zabezpeci, aby boli dotknuté osoby
vhodnou formou informované individudlne. Urad ich méze takisto individudlne informovat o ich préavach tykajicich sa
stcasnych alebo budicich obmedzeni.

3. Akékolvek obmedzenie iniciované dradom sa pouzije len na zaistenie tcelov vymenovanych v ¢ldnku 25 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1725:

a) ndrodnd bezpecnost, verejnd bezpecnost alebo obrana ¢lenskych stétov;
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b) trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo vykon trestnych sankcii vritane ochrany pred
ohrozeniami verejnej bezpe¢nosti a predchddzania tymto ohrozeniam;

c) iné dolezité ciele veobecného verejného zdujmu Unie alebo ¢lenského statu, najmi ciele spolocnej zahranlcne]
a bezpecnostnej politiky Unie alebo dolezity hospodarsky alebo finanény zaujem Unie alebo ¢lenského statu vritane
penaznych, rozpoctovych a datiovych zdleZitosti, verejného zdravia a socidlneho zabezpecenia;

d) vnitornd bezpe¢nost institicif a orgdnov Unie vratane ich elektronickych komunikac¢nych sietf;
e) ochrana nezavislosti sidnictva a sidnych konan;
f) predchddzanie poruseniam etiky v pripade regulovanych povolani, ich vySetrovanie, odhalovanie a stthanie;

g) monitorovacia, kontrolnd alebo regula¢nd funkcia spojend, hoci aj prilezitostne, s vykonom verejnej moci v pripadoch
uvedenych v pismenéch a) az c);

h) ochrana dotknutej osoby alebo prav a slobdd inych;

i) vymahanie obcianskopravnych ndrokov.

4. Predovsetkym, ak trad uplatni obmedzenie v kontexte:

a) administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani, obmedzenia sa mozu zakladat na clanku 25 ods. 1 pism. c), e),
g), h) nariadenia (EU) 2018/1725;

b) postupov oznamovania protispolocenskej ¢innosti, obmedzenia sa mézu zakladat na ¢lanku 25 ods. 1 pism. h)
nariadenia (EU) 2018/1725;

¢) (formilnych a neformdlnych) postupov riesenia obtazovania, obmedzenia sa mozu zakladat na ¢ldnku 25 ods. 1 pism.
h) nariadenia (EU) 2018/1725;

d) spractivania staznosti, obmedzenia sa mozu zakladat na clanku 25 ods. 1 pism. c), e), g), h) nariadenia (EU) 2018/1725;

e) spractvania zdravotnych ddajov, obmedzenia sa mozu zakladaf na ¢lanku 25 ods. 1 pism. h) nariadenia (EU)
2018/1725;

f) vndtornych auditov, obmedzenia sa mozu zakladat na ¢ldnku 25 ods. 1 pism. ¢), g), h) nariadenia (EU) 2018/1725;

g) vySetrovani, ktoré vykondva zodpovedna osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725, obmedzenia
sa moZu zakladat na ¢ldnku 25 ods. 1 pism. ¢), g), h) nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovan{ v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégii vykondvanych interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU), obmedzenia sa mozu zakladat na clinku 25 ods. 1 pism. ¢), d), g), h) nariadenia (EU)
2018/1725.

5. Kazdé obmedzenie je potrebné a primerané pri zohladneni rizik spojenych najmi s pravami a slobodami dotknutych
0s0b a re$pektuje podstatu zdkladnych prav a slobod v demokratickej spolo¢nosti.

V pripade, Ze sa zvazuje uplatnenie obmedzenia, na zdklade tychto pravidiel sa overi nevyhnutnost a primeranost.
Zdokumentuje sa v jednotlivjch pripadoch formou ozndmenia o vnatornom posideni na tcely preukdzania
zodpovednosti. Overenie sa vykona aj v kontexte preskiimania uplatiiovania obmedzenia.

Obmedzenia sa zrusia, len ¢o prestanii existovat okolnosti, na zédklade ktorych boli zavedené. Plati to najmi v pripade, ak sa
predpokladd, ze vykon obmedzeného prava by uz nerusil G¢inok uloZeného obmedzenia ani nepriaznivo neovplyviioval
préva alebo slobody inych dotknutych os6b.
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6.  Okrem toho sa od dradu méze vyZzadovat, aby si vymienal osobné tdaje dotknutych osob s dtvarmi Komisie alebo
1nym1 inititGciami, orgdnmi, agentGrami a tGradmi EU, prlslusnyml organmi Clenskych statov alebo inymi prislusnymi
orgdnmi z tretich krajin alebo s medzindrodnymi organizaciami vratane pripadov, ked:

a) ttvary Komisie alebo iné instittcie, orgdny, agentiry a tirady Unie obmedzia svoje povinnosti a vykon prav tychto
dotknutych o0s6b na zaklade inych aktov podla ¢linku 25 nariadenia (EU) 2018/ 1725 alebo v stlade s kapitolou IX
uvedeného nariadenia, resp. na zéklade zakladajicich aktov inych institdcii, organov, agentir a tiradov Unie;

b) prislusné orgény clenskych $tdtov obmedzia svoje povinnosti a vykon prdv dotknutych osob na zéklade aktov podla
¢lanku 23 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo na zéklade vnitrostitnych opatrent,
ktorymi sa transponuje ¢lanok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 3 alebo ¢ldnok 16 ods. 3 smernice Eurpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/680 ().

Vidy, ked vymenu osobnych tdajov iniciuje iny orgdn, trad neuplatiiuje Ziadne obmedzenie a informdcie stvisiace
s pripadom vratane osobnych tidajov rad vymaze alebo anonymizuje pri prenose pozadovanych tidajov tomuto organu.

7. Zaznamy o obmedzeniach a pripadne dokumenty obsahujice relevantné skutkové a pravne aspekty sa na poZiadanie
poskytnt eurdépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov.

Cldnok 4
Preskdmanie zodpovednou osobou

1. Urad bez zbytoéného odkladu informuje svoju zodpovedni osobu vzdy, ked prevadzkovatel obmedzi uplatiiovanie
prav dotknutych os6b, zrusi obmedzenie alebo upravi trvanie obmedzenia v stilade s tymto rozhodnutim. Prevddzkovatel
poskytne zodpovednej osobe pristup k zdznamu, ktory obsahuje postidenie nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia,
a v zdzname uvedie ditum informovania zodpovednej osoby.

2. Zodpovednd osoba moéze pisomne poziadat prevadzkovatela o preskiimanie uplatiiovania obmedzeni.
Prevddzkovatel pisomne informuje zodpovedni osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Zapojenie zodpovednej osoby do postupu uplatiiovania obmedzeni vritane vymeny informdicii sa riadnym
sposobom zdokumentuje.

Cldnok 5
Poskytovanie informdcii dotknutej osobe

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit poskytovanie informdcii v stvislosti so spracovatelskymi operdciami stanovenymi
v ¢lanku 1 ods. 2 tohto rozhodnutia. Poskytnutie informdcii moze byt konkrétne odlozené, moze sa od neho upustit alebo
sa moOZe zamietnut, ak by sa tym zrusil i¢inok spracovatelskej operacie.

2. Ak drad dplne alebo ¢iastocne obmedzi poskytnutie informdcif podla odseku 1, v ozndmeni o vniitornom postiden{
sa zdokumentujii dovody obmedzenia vrétane postidenia nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia a dfzky jeho trvania.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivan{ osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1).

(*) S Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidajov prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ticely
vykonu trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tdajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU
L 119, 4.5.2016, s. 89).
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3. Obmedzenie uvedené v odseku 1 sa uplatiiuje dovtedy, kym platia dovody, ktoré ho opodstatiiuju.

Ak dovody na obmedzenie prestanti platit, tirad poskytne dotknutej osobe informdcie o hlavnych dévodoch obmedzenia.
Urad zdroveni informuje dotknuti osobu o moznosti podat staznost eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sidny prostriedok napravy na Sidnom dvore Eur6pskej tnie.

4. Urad preskiima uplatiiovanie obmedzenia aspofi raz rone a na konci prislusného postupu. Nasledne previdzkovatel
kazdoro¢ne monitoruje potrebu zachovania vetkych obmedzeni.

Cldnok 6
Privo dotknutej osoby na pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie spracivania

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzif prdvo na pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie spractivania v stvislosti so
spracovatelskymi operdciami stanovenymi v ¢ldnku 1 ods. 2 tohto rozhodnutia. Ustanovenia uvedené v tomto ¢ldnku 6 sa
nevztahujl na pravo na pristup k zdravotnym tidajom afalebo dokumentécii, pre ktoré sa vyslovne stanovuji osobitné
pravidld podla ¢lanku 7.

2. Ak dotknutd osoba poziada o vykon svojho préva na pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie spractivania, pokial
ide o jej osobné ddaje spraciivané v suvislosti s jednym alebo viacerymi konkrétnymi pripadmi alebo v stvislosti
s konkrétnou spracovatelskou operéciou, tirad obmedzi{ postidenie Ziadosti len na takéto osobné tidaje.

3. Ak trad tiplne alebo ¢iasto¢ne obmedzi pravo na pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie spractvania, uskuto¢ni
tieto opatrenia:

a) vo svojej odpovedi na prislusni Ziadost informuje dani dotknuti osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj 0o moZnosti podat staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sudny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eur6pskej tinie;

b) v ozndmeni o vnitornom posideni sa zdokumentuji dovody obmedzenia vritane postidenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dlzky jeho trvania.

V stlade s clinkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725 sa moze poskytnutie informacif uvedenych v pismene a) odlozit,
moze sa od neho upustit alebo sa moze zamietnut, ak by sa nim zrusil i¢inok obmedzenia.

4. Urad preskiima uplatiiovanie obmedzenia prdv dotknutych osob aspoit raz ro¢ne a pri ukonceni prislusného
postupu. Nésledne prevddzkovatel na zaklade Ziadosti dotknutych osob preskiima potrebu zachovania obmedzenia.

Cldnok 7
Pravo na pristup k zdravotnym ddajom a/alebo dokumentacii

1. Obmedzenie prdva na pristup dotknutych oséb k ich zdravotnym tdajom afalebo dokumenticii si vyzaduje osobitné
ustanovenia, ktoré st uvedené v tomto ¢lanku.

2. S vyhradou dalej uvedenych odsekov moze trad obmedzit pravo dotknutej osoby na priamy pristup k osobnym
zdravotnym tidajom afalebo dokumentécii psychologickej alebo psychiatrickej povahy, ktoré sa jej tykaji a ktoré tirad
spraciva, ak je pravdepodobné, ze pristup k takymto idajom bude predstavovat riziko pre zdravie dotknutej osoby. Toto
obmedzenie musi byt primerané tomu, ¢o je nevyhnutne potrebné na ochranu dotknutej osoby.

3. Pristup k informdcidm uvedenym v odseku 2 sa musi poskytniit lekdrovi, ktorého si vyberie dotknutd osoba
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4.V takychto pripadoch lekarska sluzba uhradi dotknutej osobe na Ziadost ¢ast ndkladov na lekdrsku konzulticiu
s lekdrom s pristupom k zdravotnym tdajom afalebo dokumentdcii, ktoré neboli uhradené zo spolo¢ného systému
zdravotného poistenia (JSIS). Nahrada ndkladov nepresiahne rozdiel medzi stropom stanovenym vo vSeobecnych
vykonavacich ustanoveniach na thradu lie¢ebnych nakladov () a sumou uhradenou dotknutej osobe zo JSIS v stlade
s tymito pravidlami.

5. Podmienkou ndhrady zo strany lekdrskej sluzby je to, Ze k prislusnym tdajom afalebo dokumentdcii nebol este
poskytnuty Ziadny pristup.

6. S vyhradou dalej uvedenych odsekov tohto ¢lanku méze drad v jednotlivych pripadoch obmedzit pravo dotknutej
osoby na pristup k jej osobnym zdravotnym tdajom a/alebo dokumentdcii, ktorymi disponuje, najmé ak by uplatnenie
tohto prdva malo nepriaznivy vplyv na prava a slobody dotknutej osoby alebo inych dotknutych osob.

7. Ak dotknuté osoby poziadali o vykon svojho prava na pristup k svojim osobnym tidajom spracivanym v stvislosti
s jednym alebo viacerymi konkrétnymi pripadmi alebo v stvislosti s konkrétnou spracovatel'skou operaciou, irad obmedzi
postdenie Ziadosti len na takéto osobné tdaje.

8. Ak drad dplne alebo ¢iastocne obmedzi pravo dotknutych oséb na pristup k osobnym zdravotnym tdajom afalebo
dokumentacii, podnikne tieto kroky:

a) vo svojej odpovedi na prislusni Ziadost informuje dant dotknutd osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj 0o moZnosti podat staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sidny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eur6pskej tinie;

b) v oznimeni o vndtornom posddeni sa zdokumentuji dovody obmedzenia vritane postidenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dlzky jeho trvania, uvedie sa najma to, ako by uplatnenie prava predstavovalo riziko pre
zdravie dotknutej osoby alebo ako by nepriaznivo ovplyvnilo priva a slobody dotknutych osob alebo inych
dotknutych osob.

Vstlade s clinkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725 sa moze poskytnutie informacii uvedenych v pismene a) odlozit,
mozZe sa od neho upustit alebo sa mdze zamietnut, ak by sa nim zrusil G¢inok obmedzenia.

9.  Obmedzenia uvedené v odsekoch 2 a 6 sa uplatiiuja dovtedy, kym platia dévody, ktoré ich opodstatiiuji. Ked dévody
na obmedzenie prestant platif, prevadzkovatel na zdklade Ziadosti dotknutych oséb preskiima potrebu zachovania
obmedzenia.

Cldnok 8
Oznamovanie porusenia ochrany osobnych tidajov dotknutej osobe a dovernost elektronickych komunikacii

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze previdzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit prdvo na oznamovanie poruSenia ochrany osobnych udajov v stvislosti so
spracovatelskymi operdciami stanovenymi v ¢ldnku 1 ods. 2 tohto rozhodnutia. Toto pravo vSak nesmie byt obmedzené
v stvislosti s postupmi na rieSenie obtaZovania.

2. Vriadne odévodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a vhodné, obmedzit pravo na dovernost elektronickych komunikdcii v stivislosti so spracovatel'skymi operdciami
stanovenymi v ¢ldnku 1 ods. 2 tohto rozhodnutia.

3. Clanok 5 ods. 2, 3 a 4 tohto rozhodnutia sa uplatiuje vtedy, ked tirad obmedzi oznamovanie porusenia ochrany
osobnych tdajov dotknutej osobe alebo dovernost elektronickych komunikécii podla ¢ldnkov 35 a 36 nariadenia (EU)
2018/1725.

() Rozhodnutie Komisie K(2007) 3195 z 2. jiila 2007, ktorym sa stanovujt veobecné vykondvacie pravidld dhrad lie¢ebnych nakladov.
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Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

V Angers 1. aprila 2020.

V mene Uradu Spolocenstva pre odrody rastlin
Bistra PAVLOVSKA
predsednicka sprdvnej rady
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